
[ 編纂 ]

— 203 —

本文件為初稿，當中所載資料並不完整，亦可予更改。本文件必須與本文件封面所載「警告」一節一併閱讀。

To > Deacons ♠ Attn > Rina Charles ♠ Tel > 2825 9640 ♠ Fax > 2810 0431 ♠ TRANSLATOR > Teamco     ♠ 202011301547 > 2020-11-30 (19:13)
1st Proof  ♠ Job > Project great ♠ Name > 25C2011212 Underwriting_RED ♠ Date > 2020-11-30 (19:13) ♠ INTERNAL REF. > 2005260(fai)-02(P) ♠ SIZE > 210 MM (W) x 280 MM (H)

[編纂 ]



[ 編纂 ]

— 204 —

本文件為初稿，當中所載資料並不完整，亦可予更改。本文件必須與本文件封面所載「警告」一節一併閱讀。

To > Deacons ♠ Attn > Rina Charles ♠ Tel > 2825 9640 ♠ Fax > 2810 0431 ♠ TRANSLATOR > Teamco     ♠ 202011301547 > 2020-11-30 (19:13)
1st Proof  ♠ Job > Project great ♠ Name > 25C2011212 Underwriting_RED ♠ Date > 2020-11-30 (19:13) ♠ INTERNAL REF. > 2005260(fai)-02(P) ♠ SIZE > 210 MM (W) x 280 MM (H)

[編纂 ]



[ 編纂 ]

— 205 —

本文件為初稿，當中所載資料並不完整，亦可予更改。本文件必須與本文件封面所載「警告」一節一併閱讀。

To > Deacons ♠ Attn > Rina Charles ♠ Tel > 2825 9640 ♠ Fax > 2810 0431 ♠ TRANSLATOR > Teamco     ♠ 202011301547 > 2020-11-30 (19:13)
1st Proof  ♠ Job > Project great ♠ Name > 25C2011212 Underwriting_RED ♠ Date > 2020-11-30 (19:13) ♠ INTERNAL REF. > 2005260(fai)-02(P) ♠ SIZE > 210 MM (W) x 280 MM (H)

[編纂 ]



[ 編纂 ]

— 206 —

本文件為初稿，當中所載資料並不完整，亦可予更改。本文件必須與本文件封面所載「警告」一節一併閱讀。

To > Deacons ♠ Attn > Rina Charles ♠ Tel > 2825 9640 ♠ Fax > 2810 0431 ♠ TRANSLATOR > Teamco     ♠ 202011301547 > 2020-11-30 (19:13)
1st Proof  ♠ Job > Project great ♠ Name > 25C2011212 Underwriting_RED ♠ Date > 2020-11-30 (19:13) ♠ INTERNAL REF. > 2005260(fai)-02(P) ♠ SIZE > 210 MM (W) x 280 MM (H)

[編纂 ]



[ 編纂 ]

— 207 —

本文件為初稿，當中所載資料並不完整，亦可予更改。本文件必須與本文件封面所載「警告」一節一併閱讀。

To > Deacons ♠ Attn > Rina Charles ♠ Tel > 2825 9640 ♠ Fax > 2810 0431 ♠ TRANSLATOR > Teamco     ♠ 202011301547 > 2020-11-30 (19:13)
1st Proof  ♠ Job > Project great ♠ Name > 25C2011212 Underwriting_RED ♠ Date > 2020-11-30 (19:13) ♠ INTERNAL REF. > 2005260(fai)-02(P) ♠ SIZE > 210 MM (W) x 280 MM (H)

[編纂 ]



[ 編纂 ]

— 208 —

本文件為初稿，當中所載資料並不完整，亦可予更改。本文件必須與本文件封面所載「警告」一節一併閱讀。

To > Deacons ♠ Attn > Rina Charles ♠ Tel > 2825 9640 ♠ Fax > 2810 0431 ♠ TRANSLATOR > Teamco     ♠ 202011301547 > 2020-11-30 (19:13)
1st Proof  ♠ Job > Project great ♠ Name > 25C2011212 Underwriting_RED ♠ Date > 2020-11-30 (19:13) ♠ INTERNAL REF. > 2005260(fai)-02(P) ♠ SIZE > 210 MM (W) x 280 MM (H)

[編纂 ]



[ 編纂 ]

— 209 —

本文件為初稿，當中所載資料並不完整，亦可予更改。本文件必須與本文件封面所載「警告」一節一併閱讀。

To > Deacons ♠ Attn > Rina Charles ♠ Tel > 2825 9640 ♠ Fax > 2810 0431 ♠ TRANSLATOR > Teamco     ♠ 202011301547 > 2020-11-30 (19:13)
1st Proof  ♠ Job > Project great ♠ Name > 25C2011212 Underwriting_RED ♠ Date > 2020-11-30 (19:13) ♠ INTERNAL REF. > 2005260(fai)-02(P) ♠ SIZE > 210 MM (W) x 280 MM (H)

[編纂 ]



[ 編纂 ]

— 210 —

本文件為初稿，當中所載資料並不完整，亦可予更改。本文件必須與本文件封面所載「警告」一節一併閱讀。

To > Deacons ♠ Attn > Rina Charles ♠ Tel > 2825 9640 ♠ Fax > 2810 0431 ♠ TRANSLATOR > Teamco     ♠ 202011301547 > 2020-11-30 (19:13)
1st Proof  ♠ Job > Project great ♠ Name > 25C2011212 Underwriting_RED ♠ Date > 2020-11-30 (19:13) ♠ INTERNAL REF. > 2005260(fai)-02(P) ♠ SIZE > 210 MM (W) x 280 MM (H)

[編纂 ]



[ 編纂 ]

— 211 —

本文件為初稿，當中所載資料並不完整，亦可予更改。本文件必須與本文件封面所載「警告」一節一併閱讀。

To > Deacons ♠ Attn > Rina Charles ♠ Tel > 2825 9640 ♠ Fax > 2810 0431 ♠ TRANSLATOR > Teamco     ♠ 202011301547 > 2020-11-30 (19:13)
1st Proof  ♠ Job > Project great ♠ Name > 25C2011212 Underwriting_RED ♠ Date > 2020-11-30 (19:13) ♠ INTERNAL REF. > 2005260(fai)-02(P) ♠ SIZE > 210 MM (W) x 280 MM (H)

[編纂 ]



[ 編纂 ]

— 212 —

本文件為初稿，當中所載資料並不完整，亦可予更改。本文件必須與本文件封面所載「警告」一節一併閱讀。

To > Deacons ♠ Attn > Rina Charles ♠ Tel > 2825 9640 ♠ Fax > 2810 0431 ♠ TRANSLATOR > Teamco     ♠ 202011301547 > 2020-11-30 (19:13)
1st Proof  ♠ Job > Project great ♠ Name > 25C2011212 Underwriting_RED ♠ Date > 2020-11-30 (19:13) ♠ INTERNAL REF. > 2005260(fai)-02(P) ♠ SIZE > 210 MM (W) x 280 MM (H)

保薦人及其獨立性

建泉融資有限公司（作為獨家保薦人）符合GEM上市規則第 6A.07條所載適用於保薦人的獨
立性準則。

合規顧問協議

獨家保薦人將獲委任為本公司合規顧問，自 [編纂 ]起生效，直至就 [編纂 ]後第二個完整財
政年度發佈經審核綜合財務業績為止。

保薦人於本公司的權益

除 (i)作為 [編纂 ]保薦人╱ [編纂 ]而向獨家保薦人支付之顧問、文件及 [編纂 ]費用；(ii)獨
家保薦人根據GEM上市規則第 6A.19條的規定作為本公司合規顧問而獲支付的費用外，獨家保薦
人及其任何緊密聯繫人概無因 [編纂 ]而擁有或可能擁有本公司或其任何附屬公司任何類別證券的
任何權益（包括可認購該等證券的購股權或權利）。

概無涉及向本公司提供意見的獨家保薦人董事或僱員因 [編纂 ]而擁有或可能擁有本公司或
我們任何附屬公司任何類別證券的任何權益（包括可認購有關證券（可能由任何有關董事或僱員根
據 [編纂 ]而認購或購買）的購股權或權利）。概無獨家保薦人董事或僱員於本公司或我們任何附屬
公司擔任董事職務。
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